
GB TO REPLACE BATTERIES 
F POUR REMPLACER LES PILES
D BATTERIEN AUSTAUSCHEN
E PARA CAMBIAR LAS PILAS
P PARA SUBSTITUIR AS PILHAS
I PER SOSTITUIRE LE BATTERIE
NL DE BATTERIJEN VERVANGEN
S BYTA BATTERIER
DK SÅDAN UDSKIFTES BATTERIERNE
N SLIK BYTTER DU BATTERIER
FIN VAIHTAMINEN
GR ΓΙΑ ΝΑ ΑΝΤΙΚΑΤΑΣΤΗΣΕΤΕ ΤΙΣ ΜΠΑΤΑΡΙΕΣ

GB WEAPON
F ARME
D WAFFE
E ARMA
P ARMA
I ARMA
NL WAPEN
S VAPEN

PL WYMIANA BATERII
H ELEMCSERE
TR PİLLERİ DEĞİŞTİRMEK İÇİN
CZ VÝMĚNA BATERIÍ
SK VÝMENA BATÉRIÍ
RO PENTRU ÎNLOCUIREA BATERIILOR
RU ЧТОБЫ ЗАМЕНИТЬ БАТАРЕЙКИ
BG ЗА ДА СМЕНИТЕ БАТЕРИИТЕ
HR ZA ZAMJENU BATERIJE
LT KAIP PAKEISTI BATERIJAS
SLO ZAMENJAVA BATERIJ
UKR ЗАМІНА БАТАРЕЙ

AR لتغيير البطاريات

DK VÅBEN
N VÅPEN
FIN ASE
GR ΟΠΛΟ
PL BROŃ
H FEGYVER
TR SİLAH
CZ ZBRAŇ

SK ZBRAŇ
RO ARMĂ
RU ОРУЖИЕ
BG ОРЪЖИЕ
HR ORUŽJE
LT GINKLAS
SLO OROŽJE
UKR ЗБРОЯ

AR السلاح

  x2 1.5V AAA LR03

GB Replace with 2 x 1.5V “AAA” or LR03 size batteries. Batteries included.
F Remplacer par des piles 2 x 1,5 V “AAA” ou LR03. Piles incluses.
D Durch 2 x 1,5 V LR03 (AAA) Batterien ersetzen. Batterien enthalten. 
E Reemplazar por 2 pilas AAA/LR03 de 1,5V. Pilas incluidas. 
P Substituir por 2 pilhas “AAA” ou LR03 de 1.5V. Pilhas incluídas. 
I Sostituire con 2 batterie da 1,5 V “AAA” o LR03. Batterie incluse.
NL Vervangen door 2 x 1,5V “AAA” of LR03 batterijen. Batterijen inbegrepen. 
S Ersätt med 2 x 1,5 V (3 V) LR03-batterier. Batterier ingår.
DK Udskift med 2 x 1,5 V “AAA” - eller LR03-batterier. Batterier inkluderet. 
N Erstattes med 2 x 1,5 V “AAA”- eller LR03-batterier. Batterier inkludert.
FIN Vaihda tilalle 2 x 1,5 V AAA- tai LR03-kokoiset paristot. Paristot ovat mukana.
GR Αντικαταστήστε με μπαταρίες 2 x 1,5V «AAA» ή LR03. Οι μπαταρίες περιλαμβάνονται.

استبدل البطارية باستخدام بطاريات AAA(LR03) 2 × 1.5 فولط. فولط مشمولة.   AR

PL Wymiana baterii: 2 x 1,5 V “AAA” lub LR03. Baterie są dołączone.
H Cserélje ki 2 db 1,5 V “AAA” vagy LR03 méretű elemre. Az elemek a játék tartozékai.
TR Pilleri, 2 adet 1,5 voltluk AAA (LR03) tip pille değiştirin. Piller kutuya dahildir.
CZ Vyměňte za 2 x 1,5 V baterie typu “AAA” nebo LR03. Baterie jsou součástí balení.
SK Vymeňte za 2 x 1,5 V batérie typu “AAA” alebo LR03. Batérie sú súčasťou balenia.
RO Înlocuiţi cu 2 baterii x 1,5V tip „AAA” sau LR03. Bateriile sunt incluse.
RU Замените на 2 батарейки 1,5В типа “AAA” или LR03. Батарейка в комплекте.
BG Сменете с 2 x 1,5 V AAA (LR03) батерии. батериите са част от опаковката.
HR Zamijenite 2 AAA ili LR03 baterijama od 1,5 V. Baterije su uključene.
LT Keiskite 2 x 1,5V AAA arba LR03 baterijomis. Pridedamos baterijos.
SLO Zamenjajte z 2 baterijama 1,5 V AAA (LR03). 2 sta priloženi.
UKR Замінити батареями: 2 x 1,5 В типу AAA або LR03. Батареї додаються. 
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GB A. ASSEMBLY
      ADULT ASSEMBLY REQUIRED. NO TOOLS NEEDED.
 B. FOR USE WITH CYBERFIRE FIGURES. EACH SOLD SEPARATELY.  
        SUBJECT TO AVAILABILITY. PRESS BUTTON & PUSH HANDLE  
        DOWN FOR LIGHTS, PHRASES, AND SOUNDS
 C. ON/OFF SWITCH
 D. CONVERT
      FOR LIGHTS & SOUNDS
 E. PRESS BUTTON FOR LIGHTS & SOUNDS
F A. MONTAGE
      L’ASSEMBLAGE DOIT ÊTRE EFFECTUÉ PAR UN ADULTE.   
                AUCUN OUTIL REQUIS.
 B. POUR ÊTRE UTILISÉ AVEC DES FIGURINES CYBERFIRE. VENDUES  
        SÉPARÉMENT. DANS LA LIMITE DES STOCKS DISPONIBLES.  
                  APPUIE SUR LE BOUTON ET PRESSE LA POIGNÉE VERS LE BAS  
        POUR ACTIVER LES LUMIÈRES, LES PHRASES ET LES SONS
 C. INTERRUPTEUR ON/OFF (MARCHE/ARRÊT)
 D. CONVERTIS
      POUR ACTIVER LES LUMIÈRES ET LES SONS
 E.  APPUIE SUR LE BOUTON POUR ACTIVER LES LUMIÈRES ET  
        LES SONS
D A. ZUSAMMENBAU
      ZUSAMMENBAU DURCH ERWACHSENE ERFORDERLICH. KEIN  
        WERKZEUG ERFORDERLICH.
 B. FÜR CYBERFIRE-SPIELFIGUREN BESTIMMT. JEWEILS SEPARAT  
        ERHÄLTLICH. JE NACH VERFÜGBARKEIT. KNOPF DRÜCKEN  
        UND GRIFF NACH UNTEN BEWEGEN, UM DIE  
        SPRACHAUSGABE SOWIE LICHT-UND SOUNDEFFEKTE  
        ZU AKTIVIEREN.
 C. EIN-/AUS-SCHALTER
 D. VERWANDELN
      FÜR LICHT- UND SOUNDEFFEKTE
 E. FÜR LICHT- UND SOUNDEFFEKTE KNOPF DRÜCKEN
E A. MONTAJE
        ES NECESARIO EL MONTAJE POR PARTE DE UN   
               ADULTO. NO SE NECESITAN HERRAMIENTAS.
 B. PARA USAR CON FIGURAS CYBERFIRE.  SE VENDEN   
               POR SEPARADO. SUJETO A DISPONIBILIDAD. PULSA   
               EL BOTÓN Y PRESIONA LA MANIVELA PARA ACTIVAR   
               LUCES, FRASES Y SONIDOS.
 C. INTERRUPTOR ON/OFF
 D. CONVIERTE
      PARA ACTIVAR LUCES Y SONIDOS
 E. PULSA EL BOTÓN PARA ACTIVAR LUCES Y SONIDOS

P A. MONTAGEM
      NECESSÁRIO MONTAGEM POR UM ADULTO.  
         NÃO SÃO PRECISAS FERRAMENTAS.
 B. USAR COM FIGURAS CYBERFIRE. CADA UMA  
        VENDIDA EM SEPARADO. SUJEITAS A 
        DISPONIBILIDADE. PRIME O BOTÃO E DESCE O  
        MANÍPULO PARA ATIVAR LUZES, FRASES E SONS
 C. BOTÃO LIGADO/DESLIGADO
 D. CONVERTER
      PARA LUSES E SONS
 E. PRIME O BOTÃO PARA ATIVAR LUZES E SONS
I A. MONTAGGIO
      MONTAGGIO DA EFFETTUARSI DA PARTE DI UN  
        ADULTO. NESSUN ATTREZZO NECESSARIO.
 B. DA UTILIZZARSI CON I PERSONAGGI CYBERFIRE. 
        VENDUTI SINGOLARMENTE,  SECONDO DISPONIBILITÀ.  
        PREMI IL BOTTONE E ABBASSA L’IMPUGNATURA PER  
        ATTIVARE LE LUCI, LE FRASI E I SUONI
 C. INTERRUTTORE ON (acceso) / OFF (spento)
 D. CONVERTI
      PER ATTIVARE LE LUCI E I SUONI
 E. PREMI IL BOTTONE PER ATTIVARE LE LUCI E I SUONI
NL A. IN ELKAAR ZETTEN
        MOET WORDEN INEENGEZET DOOR EEN  
        VOLWASSENE. GEEN GEREEDSCHAP NODIG.
 B. VOOR GEBRUIK MET CYBERFIRE-FIGUREN.  
        ELK AFZONDERLIJK VERKRIJGBAAR. NAARGELANG  
                  DE BESCHIKBAARHEID. DRUK OP DE KNOP EN  
         DUW DE HENDEL NAAR BENEDEN VOOR LICHT,  
        ZINNEN EN GELUID
 C. AAN/UIT-SCHAKELAAR
 D. OMVORMEN
      VOOR LICHT EN GELUIDS
 E. DRUK OP DE KNOP VOOR LICHT EN GELUID
S A. MONTERING
      MONTERING AV EN VUXEN KRÄVS. INGA VERKTYG KRÄVS.
 B. FÖR ANVÄNDNING MED CYBERFIRE-FIGURER.  
        SÄLJS SEPARAT. I MÅN AV TILLGÄNGLIGHET.
        TRYCK PÅ KNAPPEN OCH PRESSA NER HANDTAGET  
        FÖR LJUS, MENINGAR OCH LJUD
 C. ON/OFF-KNAPP
 D. OMVANDLA
      FÖR LJUS OCH LJUD
 E. TRYCK PÅ KANPPEN FÖR LJUS OCH LJUD

DK A. SAMLING
      KRÆVER SAMLING AF EN VOKSEN.
         VÆRKTØJ ER IKKE NØDVENDIGT.
 B. TIL BRUG MED CYBERFIRE-FIGURER. HVER SÆLGES  
         SEPARAT. KAN VÆRE UDSOLGT. TRYK PÅ KNAPPEN, OG  
         SKUB HÅNDTAGET NED FOR LYS, SÆTNINGER OG LYDE
 C. ON/OFF KNAP
 D. OMDAN
      TIL LYD OG LYS
 E. TRYK PÅ KNAPPEN FOR LYS OG LYDE
N A. MONTERING
      SKAL SETTES SAMMEN AV EN VOKSEN.
         BRUK AV VERKTØY IKKE NØDVENDIG.
 B. TIL BRUK MED CYBERFIRE-FIGURER. HVER SELGES  
        SEPARAT. MED FORBEHOLD OM TILGJENGELIGHET.
        TRYKK PÅ KNAPPEN OG SKYV HÅNDTAKET NED  
        FOR LYS, SETNINGER OG LYDER
 C. PÅ/AV-BRYTER
 D. OMDANN
      FOR LYS OG LYD
 E. TRYKK PÅ KNAPP FOR LYS OG LYDER
FIN A. KOKOAMINEN
      VAATII AIKUISEN KOKOAMAAN. TYÖKALUJA EI TARVITA.
 B. KÄYTETTÄVÄKSI CYBERFIRE-HAHMOJEN  
       KANSSA. KUKIN MYYDÄÄN ERIKSEEN.  
       SAATAVUUS VAIHTELEE. VALOT, LAUSEET JA  
       ÄÄNET AKTIVOITUVAT PAINAMALLA  
       PAINIKETTA JA PAINAMALLA KAHVA ALAS.
 C. PÄÄLLE/POIS PÄÄLTÄ -KYTKIN
 D. MUUNNA
      VALOT & ÄÄNET  
 E. PAINA PAINIKKEESTA VALOT JA ÄÄNET PÄÄLLE
GR A. ΣΥΝΑΡΜΟΛΟΓΗΣΗ
      ΑΠΑΙΤΕΙΤΑΙ ΣΥΝΑΡΜΟΛΟΓΗΣΗ ΑΠΟ ΕΝΗΛΙΚΑ.
        ΔΕΝ ΧΡΕΙΑΖΟΝΤΑΙ ΕΡΓΑΛΕΙΑ.
 B. ΓΙΑ ΧΡΗΣΗ ΜΕ ΦΙΓΟΥΡΕΣ CYBERFIRE. ΚΑΘΕΝΑ  
        ΠΩΛΕΙΤΑΙ ΞΕΧΩΡΙΣΤΑ. ΥΠΟΚΕΙΤΑΙ ΣΤΗ  
        ΔΙΑΘΕΣΙΜΟΤΗΤΑ. ΠΑΤΗΣΤΕ ΤΟ ΚΟΥΜΠΙ &  
        ΣΠΡΩΞΤΕ ΤΗ ΛΑΒΗ ΚΑΤΩ ΓΙΑ ΦΩΤΑ, ΦΡΑΣΕΙΣ ΚΑΙ  
        ΗΧΟΥΣ
 C. ΔΙΑΚΟΠΤΗΣ ΕΝΕΡΓΟΠΟΙΗΣΗΣ/ΑΠΕΝΕΡΓΟΠΟΙΗΣΗΣ
 D. ΜΕΤΑΤΡΕΨΤΕ
      ΓΙΑ ΦΩΤΑ & ΗΧΟΥΣ
 E. ΠΑΤΗΣΤΕ ΤΟ ΚΟΥΜΠΙ ΓΙΑ ΦΩΤΑ & ΗΧΟΥΣ

PL A. MONTAŻ
      WYMAGANE ZŁOŻENIE PRZEZ OSOBĘ DOROSŁĄ.
         NIE POTRZEBA NARZĘDZI.
 B. DO UŻYTKU Z FIGURKAMI CYBERFIRE. SPRZEDAWANE   
        OSOBNO. W ZALEŻNOŚCI OD DOSTĘPNOŚCI.
        NACIŚNIJ PRZYCISK I PCHNIJ UCHWYT W DÓŁ, ABY WŁĄCZYĆ  
        ŚWIATŁA, LINIE DIALOGOWE ORAZ DŹWIĘKI
 C. WYŁĄCZNIK
 D. DOKONAJ TRANSFORMACJI
      BY WŁĄCZYĆ ŚWIATŁA I DŹWIĘKI
 E. NACIŚNIJ, ABY WŁĄCZYĆ ŚWIATŁA I DŹWIĘKI
H A. ÖSSZESZERELÉS
      AZ ÖSSZESZERELÉST FELNŐTT VÉGEZZE.
        NINCS SZÜKSÉG SZERSZÁMRA.
 B. A CYBERFIRE FIGURÁKKAL VALÓ HASZNÁLATRA. MINDEGYIK  
        KÜLÖN VÁSÁROLHATÓ MEG. A KÉSZLET FÜGGVÉNYÉBEN.
        NYOMD MEG A GOMBOT ÉS TOLD LE A FOGANTYÚT A   
         FÉNYEKHEZ, MONDATOKHOZ ÉS HANGOKHOZ
 C. BE/KI KAPCSOLÓ
 D. ÁTALAKÍTÁS
      FÉNYEK ÉS HANGOK
 E. NYOMD MEG A GOMBOT A FÉNYEKHEZ ÉS A HANGOKHOZ
TR A. MONTAJ 
      PARÇALARI YETİŞKİNLERİN BİRLEŞTİRMESİ GEREKİR.
         ALET GEREKMEZ.
 B. CYBERFIRE FİGÜRLERİYLE KULLANILIR. HER BİRİ AYRI   
        SATILIR. STOKLARLA SINIRLIDIR.
        IŞIK, KONUŞMA VE SES EFEKTLERİ İÇİN DÜĞMEYE BASIP  
        KOLU AŞAĞI İTİN
 C. AÇMA/KAPAMA DÜĞMESİ
 D. DÖNÜŞTÜRME
      IŞIKLAR VE SESLER İÇİN
 E. IŞIKLAR VE SESLER İÇİN BASIN
CZ A. SESTAVENÍ
      VYŽADUJE SESTAVENÍ DOSPĚLOU OSOBOU.
        NENÍ TŘEBA ŽÁDNÉ NÁŘADÍ.
 B. POUŽITÍ S FIGURKAMI CYBERFIRE. KAŽDÁ PRODÁVÁNA   
        SAMOSTATNĚ. V ZÁVISLOSTI NA DOSTUPNOSTI.
        AKTIVACI SVĚTEL, FRÁZÍ A ZVUKŮ PROVEDETE STISKNUTÍM  
        TLAČÍTKA A ZATLAČENÍM RUKOJETI DOLŮ.
 C. PŘEPÍNAČ ZAP./VYP.
 D. PŘEMĚNA
      SVĚTLA A ZVUKY
 E. AKTIVACI SVĚTEL A ZVUKŮ PROVEDETE STISKNUTÍM TLAČÍTKA.

SK A. MONTÁŽ
      JE POTREBNÉ, ABY MONTÁŽ UROBILA DOSPELÁ OSOBA.  
        NIE SÚ POTREBNÉ ŽIADNE NÁSTROJE.
 B. NA POUŽITIE S FIGÚRKAMI CYBERFIRE. KAŽDÉ SA PREDÁVA  
        ZVLÁŠŤ. PODĽA DOSTUPNOSTI. STLAČTE TLAČIDLO A  
        POTLAČTE RUKOVÄŤ DOLE PRE SVETLÁ, VETY A ZVUKY
 C. PREPÍNAČ ZAPNUTÉ (ON)/ VYPNUTÉ (OFF)
 D. PREMENA
      PRE SVETLÁ A ZVUKY
 E. PRE SVETLÁ A ZVUKY STLAČTE TLAČIDLO
RO A. ASAMBLARE
      ESTE NECESAR CA ASAMBLAREA SĂ FIE EFECTUATĂ DE   
        CĂTRE UN ADULT. NU SUNT NECESARE UNELTE.
 B. SE UTILIZEAZĂ CU FIGURINE CYBERFIRE. SE VÂND FIECARE  
        SEPARAT. ÎN FUNCȚIE DE DISPONIBILITATE. APASĂ BUTONUL  
        ȘI ÎMPINGE ÎN JOS MANETA PENTRU A ACTIVA LUMINILE ȘI  
        A AUZI CUVINTE ȘI SUNETE
 C. COMUTATOR PORNIT/OPRIT
 D. TRANSFORMĂ
      PENTRU LUMINI ȘI SUNETE
 E. APASĂ BUTONUL PENTRU LUMINI ŞI SUNETE
RU A. СБОРКА
      СБОРКУ ДОЛЖНЫ ОСУЩЕСТВЛЯТЬ ВЗРОСЛЫЕ.
         ИНСТРУМЕНТЫ НЕ ТРЕБУЮТСЯ.
 B. ДЛЯ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ С ФИГУРКАМИ CYBERFIRE. ПРОДАЮТСЯ  
        ПО ОТДЕЛЬНОСТИ. УТОЧНЯЙТЕ НАЛИЧИЕ. НАЖМИТЕ НА  
        КНОПКУ, ЗАТЕМ НАЖМИТЕ НА РУЧКУ, ЧТОБЫ ВКЛЮЧИТЬ  
        ОГОНЬКИ, ФРАЗЫ И ЗВУКИ
 C. ВЫКЛЮЧАТЕЛЬ
 D. ТРАНСФОРМИРУЙТЕ
      ЧТОБЫ ВКЛЮЧИТЬ ОГОНЬКИ И ЗВУКИ
 E. НАЖМИТЕ НА КНОПКУ, ЧТОБЫ ВКЛЮЧИТЬ ОГОНЬКИ И ЗВУКИ

BG A. СГЛОБЯВАНЕ
      ТРЯБВА ДА СЕ СГЛОБИ ОТ ВЪЗРАСТЕН.
         НЕ СА НЕОБХОДИМИ ИНСТРУМЕНТИ.
 B. ЗА УПОТРЕБА С ФИГУРИТЕ CYBERFIRE. ВСЯКА ФИГУРКА  
        СЕ ПРОДАВА ОТДЕЛНО. ПРИ НАЛИЧНОСТ. НАТИСНЕТЕ  
        БУТОНА И ИЗБУТАЙТЕ РЪЧКАТА НАДОЛУ ЗА СВЕТЛИНИ,  
        ФРАЗИ И ЗВУЦИ
 C. КЛАВИШ ВКЛ/ИЗКЛ
 D. ОБЪРНЕТЕ
      ЗА СВЕТЛИНИ И ЗВУЦИ
 E. НАТИСНЕТЕ БУТОНА ЗА СВЕТЛИНИ И ЗВУЦИ
HR A. SASTAVLJANJE
      SASTAVLJANJE TREBA IZVRŠITI ODRASLA OSOBA.   
        ALAT NIJE POTREBAN.
 B. ZA UPOTREBU S FIGURICAMA CYBERFIRE. SVI DIJELOVI   
               PRODAJU SE ODVOJENO. OVISNO O RASPOLOŽIVOSTI. ZA  
        SVJETLA, FRAZE I ZVUKOVE PRITISNITE GUMB I   
               POVUCITE RUČKU PREMA DOLJE
 C. PREKIDAČ ZA UKLJUČIVANJE/ISKLJUČIVANJE
 D. PRETVARANJE
      ZA SVJETLA I ZVUKOVE
 E. PRITISNITE GUMB ZA SVJETLA I ZVUKOVE

LT A. SURINKIMAS
      ŽAISLĄ TURI SURINKTI SUAUGĘS ASMUO.
        ĮRANKIŲ NEREIKIA.
 B. SKIRTA NAUDOTI SU FIGŪRĖLĖMIS „CYBERFIRE“.  
         VISKAS PARDUODAMA ATSKIRAI. GALI BŪTI  
         PARDUODAMA NE VISUR. PASPAUSKITE  
         MYGTUKĄ IR NUSPAUSKITE RANKENĖLĘ, KAD  
         ĮSIJUNGTŲ ŠVIESOS, FRAZĖS IR GARSAI
 C. ĮJUNGIMO / IŠJUNGIMO JUNGIKLIS
 D. KONVERTAVIMAS
      ŠVIESOS IR GARSAI
 E. PASPAUSKITE MYGTUKĄ, KAD ĮSIJUNGTŲ  
                  ŠVIESOS IR GARSAI
SLO A. SESTAVLJANJE
      IGRAČO MORA SESTAVITI ODRASLA OSEBA.
        ORODJE NI POTREBNO.
 B. ZA UPORABO S FIGURAMI CYBERFIRE.  
        VSAKA JE NAPRODAJ  LOČENO. ODVISNO OD  
        RAZPOLOŽLJIVOSTI. ZA LUČKE, IZREKE IN ZVOKE  
                  PRITISNI NA GUMB IN ROČKO POTISNI DOL
 C. STIKALO ZA VKLOP/IZKLOP
 D. PRETVORI
      ZA LUČKE IN ZVOKE
 E. PRITISNI NA GUMB ZA LUČKE IN ZVOKE

UKR A. ЗБИРАННЯ
      НЕОБХІДНО ЗІБРАТИ З ДОРОСЛИМИ.
        ІНСТРУМЕНТИ НЕ ПОТРІБНІ.
 B. ДЛЯ ГРИ З ФІГУРКАМИ CYBERFIRE. ПРОДАЮТЬСЯ   
              ОКРЕМО. МОЖУТЬ НЕ БУТИ В НАЯВНОСТІ.
        НАТИСНІТЬ КНОПКУ ТА ПОТЯГНІТЬ РУЧКУ ВНИЗ,   
              ЩОБ АКТИВУВАТИ ВОГНІ, ФРАЗИ І ЗВУК
 C. ПЕРЕМИКАЧ УВІМКНУТИ/ВИМКНУТИ
 D. ТРАНСФОРМАЦІЯ
      ВОГНІ ТА ЗВУКИ
 E. НАТИСНІТЬ КНОПКУ, ЩОБ АКТИВУВАТИ ВОГНІ ТА ЗВУКИ

A. التجميع  AR

      يلزم أن يقوم شخص بالغ بالتجميع.  
     لا يلزم استخدام أي أدوات.                 

       B.  للاستخدام مع شخصيات    
       CYBERFIRE. تبُاع كل منها على حدة. رهن التوفر. اضغط على 
       الزر وادفع المقبض لأسفل لتشغيل الأضواء والعبارات والأصوات  

C. مفتاح التشغيل / إيقاف التشغيل       
D. التحويل        

     لتشغيل الأضواء والأصوات       
E. اضغط على الزر لتشغيل     

      الأضواء والأصوات 


